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“Bakesse, leyom hageinu” 
 - That the Night Should Become Day and 

the Moon Remain Hidden
“Blow the shofar on the New Moon, on the appointed day, 
for the day of our festival.” (Tehillim 81:4)

Our Sages, of blessed memory, explained (Rosh 
Hashanah 8b) that the expression “bakesse, leyom 
hageinu” (“on the appointed day, for the day of our 
festival”) refers to Rosh Hashanah, which is a 
festival that takes place at the beginning of the 
month, at the New Moon, when the moon is 
hidden.

One may ask about the simple meaning of the 
Gemara’s words: if Rosh Hashanah takes place 
when the moon is hidden, it should actually be 
the opposite. When the Beit Hamikdash existed 
and the months were sanctified according to the 
sighting of the moon, it was precisely when two 
witnesses saw the moon that Rosh Hashanah 
could be established. Therefore, it would 
certainly not be appropriate to identify as a 
characteristic of Rosh Hashanah that it is a 
festival during which the moon is hidden.

Furthermore, one may ask why it is written 
“bakesse, leyom hageinu” (“on the appointed 
day, for the day of our festival”), when 
apparently it should have said “bakesse, beyom hageinu” (“on 
the appointed day, on the day of our festival”).

This can be explained based on what appears in the Zohar 
(Parashat Beshalach 44a) concerning the verse relating to the 
episode of the Shunamite woman (Melachim II 4:11), “Vayehi 
hayom...” (“And it happened that the day...”), which refers 
to the day of Rosh Hashanah. Likewise, regarding the verse 
“Vayehi hayom...” (“And it happened that the day...”) (Iyov 
1:6), the Zohar (Parashat Bo 32b) points out that this too refers 
to Rosh Hashanah. We must understand why the verse refers 
to Rosh Hashanah simply as “hayom” (“the day”).

This can be explained according to what is brought in the 
Midrash (Bereshit Rabbah 11:2): the sixth day of Creation did 

not have a night following it; rather, the day continued shining 
until the morning of Shabbat. The seventh day of Creation did 
not begin with night. Therefore, it is not written, “And it was 
evening and it was morning, the seventh day,” because it did 
not actually become night.

It is known (Zohar, Parashat Emor 100b) that that sixth day, 
on which Adam Harishon was created, was Rosh Hashanah. 
And since, at the time of Creation, Rosh Hashanah was a long 

day that had no night, every place where the expression 
“Vayehi hayom” (“And it happened that the day”) appears 

alludes to the day of Rosh Hashanah, which at the time 
of Creation was an extended day without night.

And certainly, during the period that 
corresponded to that night—the night of the 
seventh day of Creation—the moon remained 
hidden, for when the light of the sun is present, 
there is no need for the light of the moon.

It is known that the day alludes to the Midat 
Hachesed (the Attribute of Hashem’s Kindness), 
while the night alludes to the Midat Hadin (the 
Attribute of Strict Justice). Therefore, HaKadosh 
Baruch Hu prolonged the day on Rosh Hashanah 
to show us that He desires to nullify the Attribute 
of Justice and judge the world with the Attribute 
of Kindness. For this same reason, He 
commanded us to blow the shofar on Rosh 
Hashanah, in order to awaken mercy and nullify 
the judgment, as our Sages said in the Midrash 
(Vayikra Rabbah 29:3).

We can now understand the verse: “Blow the shofar on the 
New Moon”—we were commanded to blow the shofar in order 
to awaken the Attribute of Kindness. And lest we say, “What 
benefit will blowing the shofar provide, if in the years following 
Creation the moon is no longer hidden on Rosh Hashanah, but 
there is a night and the Attribute of Justice holds sway?” 
HaKadosh Baruch Hu answers us: “You must not refrain from 
awakening the Attribute of Kindness through the blowing of 
the shofar, for ‘bakesse’—on the appointed day, on Rosh 
Hashanah—at the time of Creation, I hid the moon, ‘leyom 
hageinu’—for the day of our festival—and thus the day of the 
festival was also prolonged throughout the period that 
corresponded to the night that followed it, remaining as day.”
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אמרות שמשון

פנינים יקרים וקצרים מתורת הגאון המקובל חסידא קדישא
הרב מוה"ר שמשון חיים ב"ר נחמן מיכאל נחמני זלה"ה

מח"ס 'זרע שמשון' ו'תולדות שמשון' נלב"ע ו' אלול תקל"ט ומקום קברו לא נודע
שהבטיח שכל הלומד בספריו יזכה לישועות ונפלאות בבני חיי ומזוני

בסייעתא דשמיא

זרע שמשוןזרע שמשוןזרע שמשוןזרע שמשון

 המחלוקת מהו 'עוברים לפניך כבני מרון' 
תלויה במחלוקת מתי נידונים

'הַיֹּצֵֵֹר יַחַַד לִבָָּם הַמֵֵּבִִין אֶֶל כָָּל מַַעֲֲשֵֵׂיהֶם )תהלים לג, טו(. שנינו במשנה )ראש 
השנה טז, א( בראש השנה כל באי עולם עוברים לפניו כבני מרון, שנאמר 

'היוצר יחד לבם המבין אל כל מעשיהם'. ובגמרא )יח, א( נאמרו שלוש 
שיטות מהו בני מרון, בבבל תרגמו כבני צאן. רבי שמעון בן לקיש אמר 
כמעלות בית חורון, ופירש רש''י שהדרך קצרה, ואין שנים יכולים ללכת 

זה לצד זה. ושמואל אמר כחיילות של בית דוד. ויש לדקדק שהרי 
כולם מודים שעוברים לפני ה' בסך אחד אחד, ומה ענין לחלוק 

איזה משל לומר על כך.
ויש לומר שדבריהם תלויים במחלוקת שבגמרא )ר"ה 
טז, א( מתי נידונים ומתי נחתם גזר הדין, ושיטת כל אחד 

רמוזה במשל שאמר.
המַתרגמַים כבני צאן, סוברים כרבי מאיר שכולם נידונים 
בראש השנה, וגזר דינם נחתם ביום הכיפורים, וזהו כמו 
מעשר בהמה שסופרים עד העשירי והוא מעשר, כך כאן 

ביום כיפור שהוא העשירי נחתם גזר דינם.
רבִי שמעון בן לקיש שאמר כמעלות בית חורון, סובר 
כרבי יהודה שכולם נידונים בראש השנה, וגזר דין שלהם 
נחתם כל אחד ואחד בזמנו, וזה כמו דרך שלא כולם 
עוברים שם ביום אחד, אלא היום אדם אחד עובר שם 

ומחר אדם אחר.
ושמַואֶל שאמר כחיילות בית דוד, סובר כרבי יוסי שאדם 
נידון בכל יום, וזה כחיילות שעוברים בכל יום למשמרתם 
כל אחד למקומו, וסופרים אותם במפקד כל יום כדי לדעת 

שלא נפקד מהם איש. )זרע שמשון פרשת אמור אות ו(

 זכות היחיד שעושה תשובה שלימה 
מעלה את זכרון כל הציבור לטובה

וּבְִיוֹם שִֵׂמְַחַַתְכֶֶם וּבְִמַוֹעֲֲדֵיכֶֶם וּבְִרָאֶשֵֵׁי חַָדְשֵֵׁכֶֶם וּתְקַַעְֲתֶֶּם 
בַָּחֲַצֵֹצְֵרֹת עֲַל עֲֹלֹתֵיכֶֶם וְעֲַל זִִבְִחֵַי שֵַׁלְמֵַיכֶֶם וְהָיוּ לָכֶֶם לְזִִכָָּרוֹן 
לִפְְנִֵי אֱֶלֹקֵַיכֶֶם אֲֶנִִי ה' אֱֶלֹקֵַיכֶֶם )בִמַדבִר י, י(. אמרו בגמרא 

)ראש השנה טז, א( אמרו לפני מלכיות זכרונות ושופרות. מלכיות, כדי 

שתמליכוני עליכם. זכרונות, כדי שיעלה זכרונכם לפני. ובמה, בשופר.
ויש לדקדק מה ענין אמירת זכרונות, הרי אם כבר שבנו בתשובה על 
ידי השופר, אנחנו כבר צדיקים ופשוט שהקב''ה משגיח עלינו תמיד, ואם 

לא עשינו תשובה מספקת, איך אנחנו מתפללים שהקב''ה יזכרנו לטובה.
ויש לבאר שאפילו אם כל הציבור לא עשה תשובה שלימה, אם צדיק 
אחד עשה תשובה שלימה, הוא מועיל לזכרון של כל העולם שיעלה 
לפני הקב''ה לטובה, כמו שרמוז בפסוק )תהלים קיב, ו( 'לזכר 
עולם יהיה צדיק'. וזה ענין הזכרונות שאנו אומרים ומתפללים 
שבזכותו של אותו יחיד שעשה תשובה שלימה, הקב''ה 

יזכור לטובה את כל הציבור. )זרע שמשון פרשת וילך אות ה(

 השופר מכניס את היראה ואחר כך 
צריך לקנות את האהבה

תִֶּקְַעֲוּ בִַחַֹדֶשֵׁ שֵׁוֹפְָר בַָּכֵָּסֶֶה לְיוֹם חַַגֵֵּנִוּ )תהלים פְאֶ, ד(. אמרו 
במדרש )ויק''ר כט, ו(  'תקעו בחדש שופר בכסה ליום חגנו', 
איזהו חודש שהלבנה מתכסה בו והחג שבו הוא בן יום, 
זהו חודש תשרי. 'בחדש' תחדשו מעשיכם, 'שופר' ותשפרו 
מעשיכם. ועוד מובא בשם המדרש שהשטן מקטרג על 
ישראל שחטאו, הקב''ה אומר לו לך תביא עדים. הוא מביא 
את החמה, ואומר לו הקב''ה להביא עוד עד. הוא הולך 
ולא מוצא את הלבנה כי היא מתכסה בו, ולכן קבע ה' 
את יום הדין ביום הכסה כדי שהשטן לא יקח את הלבנה 

לעד נגד ישראל.
ויש להקשות מדוע בעל המדרש נותן טעם לכך שצריך 
לשפר ולחדש את המעשים מהפסוק 'בכסא ליום חגנו' 
שמשמעותו שאין לשטן עדים נגד ישראל, אדרבה, דווקא 
בגלל זה יש לחשוש שמא אדם לא יתאמץ בתשובתו כי 

אין לו פחד.
ויש לתרץ בהקדים דרך בעבודתו יתברך שתחילה צריך 
להכניס בליבו יראת שמים ופחד אלוקים ועל ידי כך יהיה זהיר בקיום 
מצוות לא תעשה. ואחר כך צריך להכניס בליבו אהבה לה' ועל ידי כך 
יהיה זהיר בקיום מצוות עשה. ואחר כך צריך להשתדל לתקן מה שקלקל, 

ומשמים יסייעו לו להצליח בתשובתו.
וידועֲ שהשופר מכניס יראה בלב האדם, כמו שכתוב )עמוס ג, ו( 'אם יתקע 
שופר בעיר ועם לא יחרדו', ואם כן, אחר כך צריך לקנות אהבת ה', ולכן 
אמר 'תקעו בחדש שופר' שלאחר התקיעה שמכניסה את היראה, תחדשו 
מעשיכם ותעשו מצוות, ואחר כך תשפרו מעשיכם לתקן מה שקלקלתם. 
וכדי שלא יפחד לעשות תשובה, שמא לא תתקבל מרוב עוונותיו, הוסיף 
'בכסה ליום חגנו' שאין לפחד מהמקטרגים, כי בראש השנה אין להם 

כח. )'זרע שמשון' פרשת אמור אות ד(

זרע שמשון הלימוד שמשפיע ישועותזרע שמשון הלימוד שמשפיע ישועות

אמרות שמשון
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 הוצאת הגליון 
והפצתו לזכות

לעילוי נשמת

רבי אבשלום בן שלום 
ז"ל עדוי

נלב"ע ו' תשרי תשפ"ב

הוקדש ע"י בנו היקר אוהד הי"ו 
המסייע באופן קבוע בלב חם למען זרע 
שמשון שיתברך הוא וכל משפחתו בכל 

ברכות המחבר

••
הגאון רבי שלמה יחיאל 
מאיר ב"ר יהודה אריה 

לייב בלום זצ"ל
מח"ס שואל כענין

נלב"ע ו' תשרי תשע"ז 

••
 האשה הצדקנית

דורה בת אסתר ע"ה
נלב"ע י"ט תשרי תשפ"ו

••
 עובד ה' ומזכה הרבים

רבי בנימין בן חביבה 
יוספה שרה שרוגו 

זצ"ל
נלב"ע י"ג טבת תשפ״ו

••
ת.נ.צ.ב.ה.

ברכות וישועות

 לכל ידידי זרע שמשון 
 המסייעים בקביעות 

 למען הפצת תורת זרע שמשון 
ולמען ריבוי הלומדים 

אליאס   • רחל  בן  שאול 
• רפאל בן  בן אסתרייה 
סופיה • נטלי בת אליסיה 
 • • אברהם בן אסתרייה 
רבקה  בן  שמואל  יונתן 
דינה • תמרה בת איבון • 
בנימין בן אדילה • ישעיה 
בן צלחה • יקותיאל יהודה 
בן רחל לאה • ערן בן יונה • 
זאב בן מרים מחלה • יצחק 
בן רחל • ברוך צבי ניסים 
יהודה   • בן שושנה לאה 
בנימין בן חוה • יוסף בן 
לאה רחל • שלמה בן שרה 
• מיכאל בן פרחה • רפאל 
דוד בן נעמי • מרדכי בן 
דוד  • אשר אנשיל  רחל 
הלוי בן נילי • שרה שרון 
בת סופיה • אוראל משה 
בן לימור • שלום בן לילי 
 • • משה בן חנה אניתה 
דניאל ארי צבי בן מיכלא 
יעטא • חיים ברוך בן שרה 
פעשא • אהוד נתן בן לולו 
יהושע   • לילי  הנקראת 
סלוודור בן מוניקה אסתר 
• ארי ערן בן רבקה • מאיר 
בן פרידא • משפחת רייאק 
• סלומון שלמה בן פרידא 
וכל משפחתו • חיים דוד 
בן מרים • דניאל אורי בן 
בן  • משה  רג'ינה מלכה 
אסתר • שלמה בן לינדה 
רבים  יהודים  ועוד   •
בכל  לימיננו  שעומדים 
עת ואי אפשר לפורטם כי 

רבים הם
לטובה  לבם  משאלות  כל  ה'  ימלא 
ולברכה ויזכו הם ובני משפחתם לישועה 
פרנסה  בכל הצטרכויותיהם,  וברכה 
בשפע ועושר, זיווגים הגונים, בריאות 
איתנה, זש"ק, נחת ומזל טוב, שמירה 
והגנה מכל רע, מנוחת הגוף והנפש, שנה 
טובה ומתוקה ולכל ברכות המחבר: 

בנים  בני  בנים  תראינה  "ועיניכם 
כשתילי זיתים סביב לשולחנכם חכמים 
ונבונים ובתים מלאים כל טוב גם עושר 

גם כבוד" אכי"ר

יחיד שעשה תשובה מועיל כערב הפורע בעד הלווה
אמרו בגמרא )יומא פו, ב( יחיד שעשה תשובה מוחלין לו ולכל העולם 
כולו. וקשה, איך יתכן דבר זה שתשובה של יחיד תועיל לכל העולם ואפילו לאנשים 
שלא עשו תשובה בעצמם. ויש לומר על פי דברי האר"י ז''ל שאין לומר בוידוי 
'חטאתי' בלשון יחיד אלא 'חטאנו' בלשון רבים, כי כל ישראל הם גוף אחד, וכל 
יחיד הוא איבר באותו גוף, ולכן ישראל ערבים זה לזה. ולפי זה מובן, כיוון שיחיד 
עושה תשובה, נחשב כמו ערב שפרע בעד הלווה שהלווה נפטר מחובו, ומכח 

הערבות תשובתו מועילה גם לאחרים. )זרע שמשון פרשת וילך אות ה(

פנינה 
קצרה

"כתב הרמב"ם )הלכות תשובה פ"ב ה"ב( ומה היא התשובה הוא שיעזוב
עוד יעשהו  שלא  בלבו  ויגמור  ממחשבתו  ויסירו  חטאו  החוטא 

וכן יתנחם על מה שעבר ויעיד עליו יודע תעלומות שלא ישוב לזה 
'לפני ה' תטהרו'  בן עזריה,  וזו היא הדרשה של רבי אלעזר  החטא לעולם עכ"ל. 
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This is why the verse was precise in saying “leyom 
hageinu” (“for the day of our festival”), and not 
“beyom hageinu” (“on the day of our festival”), in 
order to allude to this concept: that night of Rosh 
Hashanah was hidden and became day in order to 
make it a day of festival. And from the prolongation 
of the day at the time of Creation, we learn that 
HaKadosh Baruch Hu desires to judge the world 
with the Attribute of Kindness. Therefore, even in 
our days, although Rosh Hashanah has a night, we 
can awaken the Attribute of Kindness through the 
blowing of the shofar.

(Zera Shimshon, Parashat Vayelech, art. 8)

Why Do the Angels Care Whether  
Israel Sings Shirah or Not?

“The ministering angels said before HaKadosh 
Baruch Hu: ‘Why does Israel not sing Shirah 
(Halel) before You, neither on Rosh Hashanah 
nor on Yom Kippur?’ He answered them: ‘Is it 
possible that I am sitting upon the Throne of 
Judgment, with the Books of the Living and the 
Books of the Dead open before Me, and Israel 
should [praise Me and] sing Shirah?’” (Rosh 
Hashanah 32b)

Everyone asks: Why do the angels care whether 
Israel sings Shirah or not—that is, whether they 
recite Halel—to the point that they come before 
HaKadosh Baruch Hu to ask about it?

The Iyun Yaakov answered based on what we find 
in the Gemara (Chullin 92b): “The ministering angels 
cannot sing Shirah (Halel) above in Heaven until 
Israel recites Halel below, on Earth. Therefore, the 
angels ask on Rosh Hashanah and Yom Kippur: ‘What 
is the reason that Israel does not recite Halel today?’—
because this causes them to be unable to do so as well.”

However, this explanation can be challenged based on what the Tosafot 
wrote (Arachin 10b, s.v. “Amru”). They deduce from the fact that the 
Gemara does not say, “The ministering angels asked: ‘Why do we not 
sing Shirah?’” but rather, “Why Israel does not sing Shirah?” that the 
angels themselves do recite Halel; they simply find it strange that Israel 
does not. From here it is demonstrated that the angels sing Shirah (Halel) 
on Rosh Hashanah even though Israel does not recite Halel.

Nevertheless, the words of the Tosafot still seem very difficult to 

reconcile with the aforementioned Gemara in 
Chullin, where it is clearly stated that the angels do 
not recite Halel until Israel recites it.

It can be explained that what the Gemara said—that 
the ministering angels do not recite Halel until Israel 
recites Halel—refers only to a day on which Israel 
also recites Halel. Since the Gemara (Chullin 92b) 
explains that Israel is more beloved before HaKadosh 
Baruch Hu than the ministering angels—for Israel 
mentions Hashem’s Name after two words, in the 
Shema Yisrael (“Shema Yisrael, Hashem [Elokeinu, 
Hashem Echad]”), whereas the ministering angels 
do so only after three words (“Kadosh, Kadosh, 
Kadosh, Hashem [Tzevaot, melo chol ha’aretz 
kevodo]”)—the angels do not recite Halel above in 
Heaven until Israel does so below on Earth. 
Therefore, the angels honor the Children of Israel 
by waiting until they recite it first.

This is similar to what we find in the Midrash 
(Yalkut, remez 404), where it is taught that the angels 
honor one another, and the lesser one tells the greater 
one to begin. From the words of the Yalkut, it emerges 
that there is a notion of respect among the angels, 
such that they honor one who is superior to them.

So too regarding Israel: the ministering angels 
honor Israel. Even from the very words of the 
Gemara, it emerges that the reason the angels do 
not recite Halel until Israel does so is that Israel is 
superior and more important than the ministering 
angels, as explained there, and the angels honor them 
by yielding to them the right to begin first.

Accordingly, the difficulty is perfectly resolved. 
This applies only on a day when both Israel and the 

angels recite Halel: the angels do not begin until Israel 
does so. But on a day when Israel does not recite Halel for some reason 
that applies specifically to Israel, certainly the angels may recite Halel 
even though Israel does not.

Therefore, even on Rosh Hashanah and Yom Kippur, at first the angels 
wish to wait for Israel to recite it first. When they see that Israel does not 
do so, they ask HaKadosh Baruch Hu why Israel refrains from reciting 
Halel. And after He answers them that Israel cannot recite it on that day, 
the angels do recite it. Thus, there is no difficulty whatsoever with the 
words of the Tosafot.� (Zera Shimshon, Parashat Emor, art. 8)

ith the arrival  
of the new year,

we extend our gratitude to all those 
who support the World Organization 
for the Dissemination of the Torah 

of Zera Shimshon —

to those who distribute the leaflets, to 

the teachers who give the classes, and 

to those who sponsor the dissemination 

of the Torah of the Zera Shimshon — for 

their help and dedication, both physically 

and materially, in fulfilling the request of 

Rabbeinu HaKadosh, the author of the 

Zera Shimshon, ZAL. Our achievement is 

your achievement.

May the merit of Rabbeinu HaKadosh 

stand in favor of all of you, that you may 

be inscribed and sealed in the Book of 

the Perfectly Righteous, and that you may 

be blessed with the choicest blessings 

from Heaven.

And may the coming 
year, arriving upon us for 
good, be a good, sweet, 

and blessed year
a year in which we hear only good 

tidings, and may all the blessings of 

the Zera Shimshon be fulfilled in you:

“And your eyes shall behold sons 
and grandsons, like olive shoots 
around your table — wise and 

understanding, homes filled with 
every goodness, also wealth and 
also honor, never departing from 

your descendants.”

Amen, may it be His will.
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